OTEYagTpov
eoxdyaotpoy, ov (t0) 1 couverture || 2 voiture
couverte, fourgon [oteyalw].
atém, ne (1) I toit || I tout édifice couvert,
fam‘cul. : 1 maison : xata otéyas, SoPH. &
a maison || 2 chambre || 3 tente || 4 tom-
beau [otéyw].
otayvédg, M), 6v : 1 act. qui couvre || 2 pass.
couvert, abrité; <0 oteyvdv, abri, cabane,
hutte [otéyw].
othyog, ®og-ovg (1) 1 toit || 2 maison || 3
urne funéraire [otéyw].
atkyn (impf. feteyov, f. otéiw, ao. Eorela,
{;f. tnus.; pass. seul. prés. et ao. tatéyfnv)
couvrir, ¢. a d. : 1 litt. couvrir, recouvrir,
acc. || 3 protéger, défendre || 3 cacher, tenir
caché; au pass. étre tenu secret || 4 con-
tenir, renfermer; particul. tenir renfermé,
ne pas laisser échapper, en parl. deau,
d’humidité || 11 supporter, résister a, acc. ;
particul. en parl. de l'eaw : 8dpog dha ové-
ywv, EscaL. maison qui empéche I'eau de la
mer de pénétrer, c. d d. un navire; v7eg
o008ty atéyousar, THC. vaisseaux qui n'empé-
chent rien de pénétrer, c. a d. qui font eau
de toutes parts; d’ow empécher de pénétrer,
repousser [R. Ztey, couvrir; cf. otéyn, oté-
vos, lat. tego].
oteibo (seul. prés. et empf.) 1 fouler aux
pieds une étoffe pour la nettoyer || II p.
suate : 4 fouler aux pieds, en gén. || 2 fouler
un chemin, le parcourir : gve:84uevat adal,
Xen. chemins battus, fréquentés [R. Zt:8,
renforcé en Etei8, fouler).
oteidar, 1nf. ao. de oTéhlw.
otada, fic @) (1on. et épq.) trou ot s’adapte
le manche d'une cognée.
oTadeéy, od (162 ion. et épq. c. otehedy.
otaikedg, ob (o) rouleau pour étendre la
ate.
cglwé--nopo:;, ton. ¢. grevémopoq.
oTEWG, 10N, C, OTEVOS.
gtaivog, wog-ovg (10) lieu étroit, resserré
[1on. et €pq. c. orévog).
otatve (seul. prés. et tmpf.) épq. et ion.
rendre étroit, rétrécir, resserrer, dout au
pass. : 1 étre ou devenir étroit : gedyovre,
Ov. pour les fuyards, en parl. des pories
d'une ville; vexvess, 1. devenir étroit par
suite du nombre des morts, étre encombré
de morts || 3 &tre a I'étroit, se presser, en
parl. d'une foule || 3 p. suite, étre plein, se
remplir, gén. [R. Ztev, étre étroit; cf. over-
vég, ion. ¢. stevds].
oTewwnds, 6pg. ef 10n. c. ctevwmds,
otanedg, ¥, 6v, foulé [adj. verb. de otelbw)].
1 otaipx, 10n. oteipn, Ng (#) étrave d'un
navire.
2 otsipa, ag, adj. f. stérile, en par!l. dani-
maux [p. *otép)a; cf. lat. sterilis].
otaipn, v. otcipa 1.
otaixw (impf. Eoteryoy, f. 1nus., ao. 2 ¥ote-
xov, pf. inus.) 4 s'avancer en ligne, s’avan-
cer || 2 p. ext. aller, marcher, particul.
g'éloigner : 88ov xata, Op. 43dv, EscHL. sur
la route; wéhv, dépoug, SopH. vers la ville,
vers la maison; ou avec mpd, ¢mi ou eic et
Poce. ; fig. avec le dat. : iy drny bpdov otel-
Yoveav dotolg, SopH. voyant le malheur qui
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otévaypa

fond sur la cité [R. Zxty, marcher; ¢f. ori-
X904, lat. vestigium].

otelylis, (8og ) c. otheyyis.

oteledy, ob (10) manche de cognée.

orelzxog, ov (0) el otéhexog, £og-ovug (Td}
base de la tige ou du tronc; d'ot tige ou
tronc.

orteltw, fut. épg. de otélw.

otekidiov, ov (t6) petit manche de cognée
[dim. de atehéov].

otéle (f. otehw, ao. Esteha, pf. Eotahua,
pl. q. pf. toradxew; pass. f. inus., ao. 2
Eotadny, pf. Eotahpas, pl. q. pf. Eetdipry)
A tr. I équiper, préparer : via, Op. mhotov,
HpT. équiper un navire; otpatdy, Escar.
équiper une armée; particul. 1 armer ou
disposer pour le combat, acc. || 3 habiller,
vetir, acc.; d'oi au pass. : oftor oltw Eota-
hatae, HpT. c'est ainsi qu'ils sont vétus || 3
préparer & un voyage ou a une expédition,
engager 4 voyager, a venir, d’ou faire venir,
wander, acc.; avec l'inf. : ot ¢ & hetaiq otei-
havtes 8 ofxwv poheiv, SopH. qui tinvitant
instamment 2 venir, efc.; ot. Tiva ToOuT0I§
IxéoBar, SopH. convier qqn a venir en lui
envoyant des messagers; au pass. étre
mandé || 4 amener, emmener, acc.; 6t. and
xowob, Luc. envoyer qqn de la commune,
¢. a d. envoyer un député; ot. eic "Axatoig,
SopH. conduire en Grece || 5 envoyer, acc. ;
fig. % 08d¢ el¢ 'Ivdodc &yousa el Kop:vlov
otéhhet, Luc. le chemin qui méne aux Indes
conduit a ({itt. met en route pour) Corinthe
I IT amener 4 soi, en gén. : ot. totia, OD.
carguer les voiles; p. ext. restreindre, ré-
primer, arréter || B intr. : 4 se préparer a
Eartir I 2 aller, partir; &x dcpwy Eotetha,

ScHL. Je suis sorti de la maison | Moy. (f.

otehodpat, ao. &etethapyy) I tntr. : 1 s'équi-
per, se préparer : &nl 1, en vue de gge ch.
| 2 particul. shabiller, se vétir : pelaivy
¢af5tt, Luc. d'une robe noire || 3 se pré-
parer pour un voyage, d'oi¢ aller, venir (sur
terre et sur mer) : otéhhou, xopifou, Escnt.
appréte-toi et va; todtwv civer’ E&otahny,
SopH. c'est pour cela que je suis venue;
¢etdAny e08b T7¢c mélews, Luc. je me suis mis
directement en route pour la ville; wot otéh-
heaBe; Eur. ou allez-vous? olmep &otdhiny
6800, SoPH. vers ol je me suis mis en che-
min, ot j'avais l'intention d’aller; de méme
avec & ou ini et l'acc., avec le simple acc. ;
fg, aro Beapdtwy Tig dyaba patig Bpotoic oTéh-
etat; Escur. quel savoir vient aux hommes
provenant des prophéties? || 4 ramener &
soi : ot. iotia, IL. carguer les voiles || II &r.
faire venir, mander : Twva o¥xovg, Sopu. faire
venir qqn dans sa maison [R. Ztad, équiper].

oTéuux, XTOG (-:62 1 couronne, bandeau, ban-
delette; particul. guirlande de laurier en-
trelacée autour d'un biton pour les sup-
pliants || 2 ¢ Rome, images des ancétres,
ornées de couronnes, d'ou tableau généalo-
gique d'une famille {otéow].

Zrevd, dv(tx)la Gorge (litt. 1a région étroite)
contrée de Macédoine }c‘cevéc].

agtévaypx, atog (10) ¢t oravayuds, od (&)

gémissement [otevalw].



